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Etwas zurückhaltend; mit großer Leidenschaft.
Poeo ritenuto; eon gran

pas;>‘ione.
J: 92-100.

Tenor
Solo.

Sie-hel ich sah in der rechten Hand dess, derauf dem
See! 1 saw in !he r:ght band of In'm,who saß an the

Klavier.

'—_säi

Stuhlsaß, ver-sie- elt mit sie - ben
Ilzrone, sea ed wz'th se - z*en

\__‚/
<3hb/EI

Ein wenig belebter.
Poco pz'u messe.

Und vor dem Stuhl war ein glä - sernes
ml Ö6_’f0r8 the throne there was a .s‘ea of

Sie-geln.
seals._
0

‚ß
Meer,

‚I%leich
emCry-stall, und m en Stuhl vier Tie-re

glass, z'ke un—to cry -sfal‚ und arozmd Ilwtlzrone‚four beasts

V
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4 etwas zu- Ruhiger.

@ 7'z.1.CkllcZ/[8fldpnz „a
000 rz't.

man.

Au - gen und hinten. Und ieh sah,daß das
[all ofzfiyes be - imzd.

> Ami l saw when the\ /_\/fi
8

Vogwärts.
Pzu mosso.

®H

L‘äfiim der Sie - gel ei- nes auf-tat, undiehhör.te dervier
lamb apenerlone of (he sea/s am! Iheard one qfthe

,f-<P

T
9
ä

1
9
%

Tie-re ei-nes sa - gen als mit ei_-ner Don-ncr im-me:
foarbeasts sag - z'ng.. as lzke the nozse 0f t/mn-a'er:

f-<P=

komm‘ ko '

I eome!

komm !

eome!

E E. C. L. 6614



J: 132-13»;

Und ich sah und siehe:
and beim/d. I. saw.

ein Weiß Pferd,
a whzte /mrse,

\
r.H

und derdr;auf saß hat-te ei-nen B0 - gen, und ward ge
ana' he urlzo an hz'm luzd a bow, am! 10 lu'm was

>

/.]2’. <
5/—\

ge - ben_ i-ne Kro - ne, und er zo
gz'ren a eroum, and /ze went

sieg- -haft. sieg - haft, unddaßer
eon - quen'ng, eon-querz.ng, a'nd to

p000 (Z p06'0 67'886‘.

.ä

E. E.C. L. 6614



Bewegten

@
Pzu mosso.

f .
}

VU\___fl_/

P
‘. E.C. L. 6614



Bedeutend langsamer.
Molto im uz'llo.

und ieh sah,daß das Lamm das
and 1 saww)zen the lamb

zurückhalten
rz'teuu I0

2
i%e

_J auf - tat.
tixe saeond seal,

das and- e ier hör - te ieh so. - gen:
1 heard the -eondbeast sa .

b

F. E.C. L. 6614



Etwas breiter.
Pz'1l larg'o.
C OR I.f

f
cnoa 11.

Komm.!
Come!

p
-_..

Etwas breiter.
Pi. la1‘go.

Un esging erans
Ami therewentout

omm.!
_/

ein amlor er , daswarrot,
an - other /mrse, (hat was red.

_«
4

F. E.C. L. 6614



und der drauf saß dem ward e-ge - ben:
tohz'm who sat thereon t0 hz'rnzras gz‘ven:

< . .p "f Mit verhaltener Energie. J: 120-126'
rz'tenuta.

Frie - - den zu neh - - men von der
take.. to take_ peaee___ fromthe

und daß sie ein-an - der er- wiir - - ge en,
and that t/zey shouldslay one an- 0 - - ther,

ihm ward ein gro - -'
7

- Bes
[0.’ there uns gz'renhz'm_ a at

0 a

?'poeo
cre

P

F. E.C. L. 6614



10

Sehr streng im R
15 02 0 grz'tmz'co. ‚

hythmus.

- 1M

Allmählich beschleunigen.
Poco a ü mosso.

F. E.C. L. 6614
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Stärker beschleunigen.
® 2

2 aceelerando.

J?’

0.fi’V
Sehr aufgeregt.
Malta ‘t t0.

Und da. es das drit - te Sie - gel auf‘ - tat,
And when 118 Illld opened t/ze tln'rd llze tlzz'ra' seal,

F. E. C. L. 6614



12

i},

Mäßig.

äl{o%erato.

ein schwarz
a ck

pp gedämpfte Hörner.

vs
‘2a.

saß
sat an lu‘m

\_//
F. E. C.L. 6614



13

Und da es das vier-te Sie-gel auf- tat,
‘And1vhen Ize /md 0 - pened thefourth seal,

f

Etwas breiter. Lebhaft.
Poeo pz'z.e largu. ® Ag‘itato. Ä. = 144-160

ich
saw

ein fahl
a pale

Na - - me hieß
name was

|„‘3”J
F! E.C.L.6614



0d,
death,

CBDRI (wie ein Echo)(come un eck o)

Höl - le folp; - te ihm
fullouled wz'th

le

E E.C.L. 6614



Mehr und mehr beschleunigen.
15

Sempre p2'22 mosso.

E E. C.L. 8814



16
Lebhaft. J: 178

2+ 3 Alle

Und ih-nenward Macht ge-ge - ben,
And un-to them power was gz'ven,

<_>\
mitdem Schwert‚_ und mit un -
wz'tlztlze sword,

>and
wz‘t/l [um -

und mit dem Tod,

gndwz'th the demt

das vier - eil auf‘ er Er -
to kz'll the fourth part 011 earth

Sehr breit.
Lar

u tö - en.

= and to stran - gle!

ff

ä

E E. C. L. 6614



zurüekhalten 17
rz'tenuto f.\

.PI’

ziemlieh ruhig._
assaz.

Und a as m s fiinf-te ie - gel auf-tat,
Andwhen the lamb had 0 -pened thefzfth s

P . etwas
gedehnt.Tem . 000

sah ich un-terdem Al-tnr ie See-len de-rer die er-wiir - get
1 saw un-derthe al-tar all the souls t

um des -tes wil-len,
f0r the al- mz‘ h-ty,

um des Zeugnisses w1l - len ‘ das sie hat-ten
01‘ tlze te ‚ -t‚’. mmny whz'c/ztlze 12

;JL
etwas dehnen.
000 rzta m’.

und sie so i_een mit gro - ßer Stimme un spra- - ehen:
and they erzed out wz'th a loud voz‘ee and spolte.

erese. m0lto -

V F‘
.

E. C. L. S6l-4



18 . CHOR I.
Herr. i-g.er und Wah

Lord, i-est und thou

Herr. Du Hei- i-ger und hat’- i-ger,

Lord, thou Im— i-est und truth -est,"

ei - li-ger und Wah f - ti - ger, Herr, Du

- li - est und thau h’utlt-fu ll -eat, Lordthou

Hei - li-g.er undWah haf- ti - gen

ho - li - es! und th.ou trufhfuH-est.

Herr. Du ei - li-ger und Wah a( - ti - ger,

Lord,thou - li - est und thou truth-full-est,

Hei - li-ger undWahr-haf- ti - ger.

ho - li -est und thou truth;full-est,

% %

E E. C. L. 6614



u Bei - ig- und Wahr-haf- ti -

thou truth- -est, thou ho - [y - est und meth

ger, Du Hei - li - gen Wahr-haf- ti - - gar, und Wahr - haf - ti -

)
est und truth;full

'
est und truth-full -

F’
.

E.C. L. 6614



ger, Du ei - li - ger, “ahr- ei - lig;- und Wahr -

est, thou /to - [y und thou truth-full- und {hau

ricll - - test
‘will ihm;

rieb - - test

haf i- gen‘, 0 Wahr-haf Herr. Du heil-ger

trut/z;full-est‚ [hau ho - lz
' - est‚thou Lqrd‚thou ho - li -

Herr, Du heil-‚gar
Lord,thou h.0 - li -

nicht?

jua'g‘e?

E E. C. L. 6614



Bewegter. 21

@ Piz‘o mosso.
a

Herr. ahr-haf- ti - ger und eil-ger, err. 0 Herr, Herr.

est und truth;full - est, t tmzth-full- -mit, o Lord, Lord,

Du
t/wu

0 crr. Du
0 Lord.thou

O Lord,

@
Bewegten
P2‘z2‘ mosso.>

t: l —
-5
1

mp
2

E

CHOR I a II.

Heil-gen Herr, Herr.
ho liest, Lord, Lord,

. \./
exl-ger rr, lau -
ho liest, Lord, how

- gar, Herr. 0 Du Wahr hatt
- (y Lord, thou h.o -

E
. E.C. L. 8614



22

rich - - test. riehtest Du
long..___ wilt notjudge, not

ge
lang;

_. Herr. wielan - ge Herr, wie Ian- ge rieb -

._ Lurd,howlong, Lord, how lang‘, Lord, how lang‘

\
@ Breiter. .fff b

nicht. rä. -chest un - ser
.i1lde'e,

nicht. not a - L‘e'ngY: our blond,
judgv,

b

nicht, rä.-chest un - ser
j'udg.el

nivht. not a - 1:enge our
judge,

@
Breiter.

17°

F‘
.

E. C. L. 6614



rä. - chest un - sor‘

not a -
b

rät . chest 1m - ser

not a - reng'e nur blood,blond,

> > im1'n. . . .

\

.__ 11

sehr zurüekhaltend O"

molte rz'tard.

Lebhafter.
Pz'u messe

‚-\

de - nen die aufder Er - e woh
them u‘ho dwell an M.!.' earth, who dwell

L€bhafter.- Pz'ü messe.

\\
\

cp[

|Q

\\
\q
:|

|Q

\\
\
<
1
=
1
|@

E
. E.C. L. 6814



24

de - neu
them, wna

die
dwell

ie
re -

die auf der uen, an .
dwell an the wha re -

- neu
‘ - de woh - neu, an

wha an them n‘ha ‘re -

an de - neu
' ' de weh-neu.

an c.arth w tkam wha re

-nen.:m da - neu die auf der r - de
an earth, an them whodwell an the

diu auf der Er - - de. auf der E1.— re-side an earth an them urho du'ell

auf der Er- auf der‘ Er -
sich» an the earth, them w/lo dwell

auf’ r Er- Er
s-ide an lila earth, dwell

die auf der.
earth, an

Er - - de,
earth,— an them

21

F E.C. L. 6614



@ Breit. 25

Adagz'o.

// Sehr breit.
Lar

e_._fi

Blut.
blood!

Blut.
blood!

Blut.

blood!

Sehr breit.
La .

lt
.

Etwas belebter.
Peee ü messe.

Und da es das sech-ste Sie-gel auf-tat, da ward ein gro-ßes
Andwhen he lmd o - penedthe sz'xt/z seal, tlzere was a grenzt

f ‚ ‚
5 5 5

E E. C. L. 6614



26 Breiter.
Pz'ü mossa. Tempo r—7—1.

rd-be-ben, d ie an - neward sehwarz wie ein hä.- ra
earth - quake, and the szm be-eame blaelr as zfz't weresack-elatl:

Pos)

D0 elt so rasch.
7 Allgpareve.

b

und derMond wardwie Blut,
andt/zem00n bec‘ame as lood,

Ster - ne es Him-mels fie-lenauf die Er- de,
stars af the hea - ran feil unto the earth,_/‚—_\

i1‘_/ 11'5

gleich wie einFei - genbaum .<ni — ne igenab - wirft
e‘en as a flg - tree erzs \ her un-rz'pe fz'gs,

_ _7 _mg'r
twas bewegter.

wenn ervon gro - ßem Wim-de bewegt wird, und der Hirn - - mel
when she z'sshaken of a mz'ghLy wz’nd, and the Izea - - van



w
‘.
-J
=
i

l.)In mäßiger Bewegung. »7

A Mato assaz'.

und al-le-r llt Bueh,
am! all thewie ein zu-salnmen- .

zs relled up,
wieh .

- ed as a serellzrhlzn lt

aus ih-renBcr- ge und In - sein wur - en be-wegt
out oft/wz'rountaz'nsand z'e . lands andr'oeks were meeed

- tern.
- ees. erese. peee aeeeler.

Sehr bewe

Und al- le Kö - ni-ge aufEr-dcn,
Ami all the .9 0 tIn: earth,

P

und al- eKnech-te und al- le Frei -
bond -men and all the free -

und die Ge-wal-ti-gen,
and all the mz.gthy men,

F. E.C.L. 6614



28 Wieder sehr lebhaft und\immer mehr beschleunigen.

€Sriiiiilt' Mol") agflaw, semßf@ Im‘ mom

ver-bar - - gen sieh in en Kliif- -ten d

flew to the dem: and r00ks 0/ tixe

Gedehnt. Weiter besehleunigend.
‚-‚‘mrd_ sem pz'u agztato.

und spra-ehen den r -
and spoke to the roeks

"f

und Fel -
tot/ze moun -

sempre erese.

Etwas verbreiternd.
P eo allarg.

F. E.C. L. 6614



Mäßig bewegt.
Moderate.

46 CHOR I & II.

Fal-let ü - uns_ und_ ver - ber - get uns, fal — let ü-ber uns
Fall, feil ._ on, us,._ ,fall an usd und /eide us, fall,_ fall an us—

>

Fal-let ü- -ber uns__ und ver - ber - get uns, fal-let ü-ber uns
Fall, fall_ an us,__ fall an. us und /n'de us, j'all,_ fall an ua

Fal-let ii-ber uns und "er - ber - get uns,
Fall, fallen us. fallen us und hidcus,

Mäßi bewe t.
Mea’eräe

g

\ Ä, .
poco a poco

\./
und ver-ber-get uns. FaI-iet ii - ber uns und ver - ber - get
and._ hide us, fall an us_- und /t'ide us, fall, fall an us

und venber-get uns. f - et,faLlet, fallt ü-ber uns.
amt_ hide us, fall, fall an us, fall an us._

und ver-ber — Fal-let. fal-let, fal-let,f - et. fal-let,faLlet
us 'lnd hide fall, fall, fall, fall, fllll an us_

peee a poeo

F. E. C. L. 6614



30 cno I.

fn - et,
fall,___

ii-ber
CHOR II. fall an

fa.l - - ber
In.de_ us,__

/ 47

. l - let.
us. Fall, fall,

Fa! - let ü -
rau,

fal - let
fall an

fal - let
fall an

ü - her ver - ber
us, 076

uns.-.fall,_

ver-ber - get
an us,

ver- r- get
an us anal

let,
u .

\_/ V
ver - ber - p,'et._ uns.

ua,__ fizll an us__ und hz'de- us,_

\‚\./
ver - ber - get_uns,us,_fall an us_ und .'iide__ us,

_/

fal - let
rau, fail,

l - l_et
u. jafl,

fal- let ü - ber uns-3..
_/h.ll,_ 0

fal—let,fal - let
fall en

F. E. C. L.6614



31

ber - et
lu'de, {de

und ve - u fal- ii -ber uns r- r - uns.. und e e _
und /n'de in, fall, fall an us fall, falland ln'de; us.

r l-let.fal - let_
an us_

und ver=ber - get, f - et,fal -
and/u'de us, fall, fall

Vor m
From t/w

\./
er dem Zorn
Fromthe wrrzth.

Vor em 20 -
Fromthe wrath

Vor dem Zorn Lamms
Frem the wrath —
3 ? . 8 «9

ber—g.et uns.-. ber-get, fal-let. ber-get
hide._ us_ fall an us und

bhide_-

F‘
.

E.C. L. 6614



ein’ malta

uns! Fal -
us!

let,_
Fall, fall,

s!
us!

all.
strz'ngendo malto
pl ..

J.}[

)

44:

be - et, fal-let
j'ai! €n anti

b r- et
m?’

Tempo.

Zar -
wruth

dem
tlue af

or dem orn
rhe u-ra th.. ‚\'J

vor dem Zorn des
fram the wrath oft/w

em 0r - e
Hie wra Ht af

des
°f
a

r dem Zorn
Frmn the rath

3

vor den‘. Zorn des
fram Ute wrath af the

3

stri ndo malta

fal -Fa - let.__
Fall. _/21ll, fall,

F. E.C. L. 6612



Tern 01 iii moto.

-ne des
ef the

dem r -
th.e wrath

V0 r

Vor dem Zorn
Fron: thewrath

des
of the

Vor dem Zorn des
From the w‘rat/l. oftIl.e

GI. m O1'1I des
F'rom the wrath (f t/ze

- e r
und hide-.

- -
all.___ .\
"fern 0 I p1u moto.

b

\
lebhafter. Poeo a peee pz'ü messe.

fallt. ret
fall,

‚L
‘

on

uns,vor dem Zor-ne desLamms,ver-ber - get uns vor dem Zor-ne des Lamms
us,frornthe wrath. ofthe lamb _ us,fromtllcumth oft/w

lebhafter.

Allmählich noch 33
c/l,t banden

ber- et
us, wie

us,

uns,
u8 552

inählich noch

1
1

F. E. C. L. 6614



ü - ber
shehter

ii - ber
shel - ter

/ Etwas breiter' ‚\
paaa M'trlrd.

. ® T811] 0 P

8;„.-3E as breiter. @ Ten1 01.

-< f.
"

E E.0.L.6614



st ringendo 35

- let!
fall!

er . tuns, .r - get uns.
Shel- ter us. shel- ter us.

gro - - t.
ie .r. gut uns. ber - uns, ber - get uns! Der‘

wrath es shcl - zu us, shoi‘- us, sind _ ter us.’ T/tc'

ber- tuns, r - g+=t.
'll8 und s/le! - - ter

Tempo

Ver-ber - _ uns. wer—ber -

g
e
t

0 _/hll_ on_ us, andshel- er

. rr.-t, 'er- - ber . get ber. et
all, II an us— du - er

!-.ei- lles
(‘f h18

Ver-ber - get_ fnl-let.

0 slwl . ter_._ fitll,

.strz'n ende

n_zf<

FE.C.L.66‘I4



-. „._._. f„u'__'/‚""_\ .
Vr-ber - get..
0 ehoi - tar...

let,_ ver -
%ean__ us d 'de_ us, j'ai fall an us und hier
t_ uns, fal- et ü - r uns. ver r- g.vt uns.

- t ber- - et

g
e
n

d shel- - - er

ist
g‘reat

- ber - geb uns, -
getehel - te-r us, shel - er

F. E.C.L. 6614



stringende Tempo.@ 37

Ver-her- et uns, ü - - h r
0 shel- r us, j'all -_ Dn

Ber- get uns, r-g'et uns. bP.l.- - get, failt_ ii - ber
fall 0n us, shel ter us, /u'dc\ and j'ai! on._ us,

uns. ber uns. bl.‘l.- get. gro - - ße Tag sei-nes
us, shel-ier us, Shcl-(cr‘ Hie grea - - tost aay of Ins

Bergt!
Ver-ber - _ uns, 1et,

fa (111d ehe! - ter us, an

-let
,fall. _

Der sei-nes
the (f bis

strz'ngende

__‚.__f‘-r_-.‚-_ = fo rtwährend beschleunigen

uns, ber - get, ber-getuns!
us shel - ter, shel-ter us!

uns, ber -
fall

Fa.l _ let!
Fa

sempre era _
fortwährend besehleum

"f

F. E.C.L. 6814



ber- gut!
shel - ter!

Bis hierher ist das Zeitmaß fast um das
Doppelte gesteigert wo rden.\

Fal- let - ber
fall fall an1

ber. et! .ber- et! Fal-let ü - ber
e‚._r 0 ehc\l- er, fall, fall an

- l. t r
hidä

’
h‘ide

Ver- -bergt
Hide h‘ide

Bis hierher ist das Zeitmaß i'hst um das
D0 e ste1gert werden.

P
-‘ E.C. L.66’l4



\ -ber-get im.
ands/wlter us,

-ber- et un .
andshe ter us,

r- t ,
o eitel-523 us

- r-g.et uns=, r
o eitel-ter us ,shcz‘fer,

EE.C.L. 6614



0 fal . let,
0 shel-ter,

Ve r-ber—
und skal

kom -
wratlz

Ver- ber
and slul‚

110111-
zrr(lth

kam -
wrath

ber - ;ret,
s/wlJm;

be - et,
e/wl- a1;

her-get \lll
sIwl—ter us?

uns, ber- et uns,
ue, shel- v- us,

0 fal-l _ -ber uns.
a j'ai! an.__ 143

Ta
d ng

y

day

0 fit1-1 t -ber uns.
a fall an__ us

'l'a
da?

Tag.
da_y

fa.l - let!
h'ide us,

F. E. C.L. 6614
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Wieder wie vorher.Etwas mäßiger maß.

- let! - -

f“i— ’ ‘

- get uns
- [er us!

. ber- gut!
shelAer!

- b er '.

shebter!

- ber-getl Ver- -benget

! 0

Ben get! Benget,
sheLter-l shelter!

Etwas mäßi e . , -- .

g r

Wieder wie vorher.
Et“a's maßlger

\ @ Allmählich im Zeitmaß nachlassen.

- her - et
hide

g

ber
hid?

ber - t

anti biete
ge

r -

\ 1 Ssen_hide, .____

‘7mf

FE.C.L.6614



42
Etwas breit.

uns!
us!._

EtwasTrefl\
” -

ff—<-

\
CHOR 1 & 2.



stehn,
Stand,

Breit.

stehu!
sie: nd!

stehn !Wer!
stand!

stehn !Wer!
stand !

F.E.C.L.66‘l4 3‘-i:hundDruckvonC.G.RodßrG.mb.H.,Laigig;
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